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Oberto, mladik, syn krale Astolfa
Melisso, vychovatel Bradamante
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2. scéna
Shor

Bradamante
Melisso

Alcina
Melisso

Alcina

Sbhor

0, bohové! Nevidim tu Zadnou stezku!

Tide! Z té jeskyné k nam ziejmé prichazi néjaka zena.
Jaky &tastny osud vas k ndm vede, odvazni valeénici?
Rozboufené mofte, vitr nas sem zanesl.

A &i je ta $tastna zemé?

Tohle je kralovstvi mocné Alciny.

0, to mame Stésti!

SlyZel jsem o jeji moci a krase. Ale povéz, je vhodné,
abychom se poklonili vznesené kralovné?

Slechetny valeéniku, v mé dudi se probouzi sladka laska
k tobé. Ocekavejte ji tady. Pfijde brzy. Drahy, tva kras-
na tvar, at se otevira do Usmévu, mluvi, nebo ml¢i, ma
v sobé cosi, jeZ se velmi libi mému srdci. PGvabné oéi,
jiz prvni pohled mi dal zakusit Amorovu silu.

Tohle je vrchol spokojenosti, stfed veskerého poté-
eni. Toto je elysium Zijicich, hrdinové zde nachazeji
potéseni.

Tady je ten zradce!

MI&. Vznedena kralovno, Melisso se spolu s valeénikem
Ricciardem pokorné sklani k tvym noham.

Byl to va$ osud, pratelé, doplout do mého kralovstvi.
Vzdavame chvalu nebi. Prosime té&, abys nam milosrdné
dovolila zlistat, dokud se mofe neutisi.

To mi je moc milé. A ty, Ruggiero, duSe moje, ukaz jim
mé kralovstvi, lesy a studéanky.

At vidi, kde jsme v pFatelském stinu vzajemné lasky
odhalili cudny plamen. Povéz, srdce moje, jak jsem té
milovala, ukaz jim les, studanku, potlé&ek, kde jsem
mic¢ela a touzebné vzdychala, pfed tim, nez jsem té
pozadala o milost. Kde, s pohledem upfenym do mych
oéi, vzdychaje spolu se mnou, jedinym pohledem jsi mi
fekl: trpim a planu stejné jako ty.

Jen po stezkach slunce uslechtilé potomstvo dokaze
fidit svou pout.
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Ach, vazeni bojovnici, pro smilovani, slySeli jste kdy

o paladinovi Astolfovi?

O Astolfovi?

O bratranci?

Proc?

Je to miij otec. KdyZ jsme se zachrénili po ztroskotani,
pFistali jsme tu s otcem a dobrotiva Alcina nas velkory-
se prijala, dokonce mého otce zahrnula poctami.

Co se stalo pak?

Asi je jako ostatni proménén ve zvie.

Uz jsem ho nenasel a ma dude si zoufa. Kdo mi ukaze
drahého otce? Kdo mi vrati otce, aby mé srdce bylo
zase $tastné? Opousti mé nadé&je. M4 pevna vira se
ztracl. Laska ve mné nemaé klid.

Povéz, Ruggiero, poznavas mé?

Podobas se Ricciardovi.

To jsem pFece ja, bratr tvé drahé Bradamante.

Moji? Ne, to se pletes. Ja jsem Alcinin mily.

Ty, pane bez mece a §titu?

Slouzim lasce. Ta nepouziva zbrané a nastavuje holou
hrud.

0 svou nékdejsi slavu nic nedbas?

A co vérnost, jiZ jsi slibil mé sestfe a své nevésté?
Moje Alcina snad nepfijde? Jste otravni. Ty jsi mi k smi-
chu, prostoduchy hlupaku.

Nasleduji Kupida, miluji jednu krdsnou tvaf. Nemohu
porusit vérnost. Miladek, ktery ve mné probudil lasku,
ke mné nepfijde? Nevrati se? Co déla? Kde je?

Vy jste sem tedy p¥isli, abyste mi ukradli lasku nestalé
zeny? To je vaZna urdzka. Met at rozhodne ten hrozny
spor.

Jakou urézku, jakou potupu jsme ti ustédrili?

At to povi mec.
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Jsem tu na tvou obranu... jako tva nepfritelkyné.
Nedbas$ toho, Ze jsi host, ty py$ny! Urazil jsi kralovnu.
Vydame se jinam.

To nechci, drahy. DokaZi potrestat Orontovu pychu.
To Zarlivost, sila lasky suZuje tvou dusi, to, co citis

v srdci. Ale to je i mé trapeni, kruté je citim v nitru.
Pro krasnou tvar, kterou nam vzali, se ty, smutny, tra-
pig. Jsme rozhoFceni!

Nase laska nedochazi naplnéni.

Hledam krasny dlvod svého trapeni. Pojd, ach, pojd’
ke mné, drahy muj milaéku.

Touzim vitézit, pouze z potéseni z lasky, ale nejsem
stale spokojen, ma duse se chvéje.

Obvykle slavu doprovazi uslechtily plamen, ale bez |as-
ky nemize mit srdce klid.

Ja tedy...

Smély Oronte, vzpamatuj se a uznej ted, kdo jsem ja
a kdo ty jsi. Chci i nechci jit za tim, co se mi libi. Mize$
mi v tom snad zabranit, smély Oronte?

A co tva vérnost pfisaze?

Tu smetl prudky vitr.

Ale drah4, a co moje bolest?

Milovat a pfestat milovat, to je ma vile. Odchazim,
Oronte, sbohem.

Zadrz. Posly$, mij kruty milacku...

Hledam ji marng, ta kruta Zena se nevraci.

Musim vymyslet novou lez. Jeden Zarlivy napadnik at
je ku prospéchu druhému. Posly$, Ruggiero, ty opravdu
vérig§ pohleddm a Izim své Alciny?

To Fika Oronte?

Ano. Ty snad nevis, Ze tyto lesy v sobé taji tisice ne-
dtastnych milenct proménénych ve vodu, v chladné

skaly, v divou zvéfr?



Ruggiero
Oronte
Ruggiero
Oronte
Ruggiero
Oronte

9. scéna
Ruggiero
Alcina

Ruggiero
Alcina

10. scéna
Bradamante

Alcina
Bradamante
Ruggiero

Bradamante
Alcina
Bradamante
Alcina
Ruggiero
Alcina

74

Ja dobte vim, jakymi pouty ji ke mné svazala laska.

To pouto je rozvazané.

Miluje jenom mne a touZi po mné.

Ale jdi, ty jsi hlupak. Ricciardo je jejim milackem.

Ona se do néj zamilovala?

Zbozfuje ho. A kvili nému proméni i tebe v divou zveér.
Ty VEFis zené, prostacku?

Kdyz ji vidi, jak na tebe hledi, jak vzdycha, pfemysli

a mluvi, je mozné, ze té jen klame. To vzdychani, lichot-
ky, dlouhé, prolhané pohledy, vée vrha tak, aby vypada-
ly jako milostné, aniz by vEak milovala.

Ta nevérnice! Nevérna! Tohle ma byt laska?

Mij poklade, milaéku mj, duse moje! Ty nazyvas Alcinu
nevérnici?

Ano, vZdyt ji jsi, ty kruta. Jdi, Ricciardo na tebe ceka.
On se sem vydal na tvé pfani. Kvili tobé se tady usadil.
Jsi Zarlivy, urazi§ mé, ale stale se mi libis.

Kralovno, tvé sidlo obsahuje vée, co v sobé svét ma
vzacného, ale nejvétsi zazrak je tva krasna tvar.

Ta je krasné jen pro Ruggiera.

On si to zaslouzi.

Ach, vrat se do rodné zemé, vrat se, Ricciardo, a chop
se zbrané!

Zradce!

Dovol napred, aby byla vina utiena.

To je milosrdenstvi.

To je povinnost.

To je laska, nevdécnice.

Tvé kruté srdce takto mluvi o mé vérnosti? A pfitom ti
jsem vérna, opravdu jsem. Ano, jsem to ja. Uz ne kras-
na, uz ne draha tvym oéim. Ale kdyz uz mé nechces
milovat, nevérniku, nemé&j mé v nenavisti. Zeptej se odi,
fedi, jestli jsem takova! Ty nevdééniku, povéz to svému
prolhanému srdci, pokud mi chce néco vycitat.
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Kdybys byl mym nepfitelem, mohl bys jednat hiif?
Jsi mlj sok, nenavidim té&, Ricciardo.

Nenavidi& milovaného bratra své Bradamante?

| proto té nenavidim.

Zradny napadniku, ty mnou tak pohrdas?
Blouzni§ snad z lasky?

Nehodny milence!

Co to Fikag? A koho nehodny?

Podivej se na mé, ty pysny. To Bradamante mluvi
s Ruggierem.

Takhle mluvi Bradamante? Bradamante takto vyzbroje-
na? To je zrada, kralovno.

To pFece neni ona.

Ano, je. Jdi a vystav mé hnévu své kouzelnice.
Neposlouchej ho, Ruggiero.

Vim, ze blouzni. Vim, Ze té jit¥i ta pdvabna Usta, ty ¢er-
né odi. Ale ona je vérna.

Ten, kdo se do tebe zamiluje, t& nelaka. Ty jsi hlupak!
Zapomefi na to! Ta tvaF se ti libi, ale uklidni se, neni
pro tebe.

Do jakych divnych nebezpeti nas vrha tva fec.
Kdy? ma jiny potiZe, je snadné davat rady.

Uteé&, srdce moje, pospés si. Zamilovana kouzelnice
zarlivému Ruggierovi koneéné dovolila proménit té

v Selmu.

Jdi, vyhledej ho a fekni mu, Ze po Alciné netouzim, ne-
dokéazal bych ji milovat, planu pro jinou tvat.

Uz letim, je to ma tvar.

Kéz ta lez utési maj velky bol.
Je to snad ma tvar?

Ano.
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15. scéna
Morgana

Jsem tak &tastna!

Jdi za Alcinou a snaz se prosbami dosahnout toho, aby
ti neupirala vérného milence.

Vydam se za ni. A bude§ mym?

To ti pfisaham. Tady je mé slovo na to.

Zase pro mne vzdychej, tebe jediného chce ma vérna
duse milovat, drahy maj milacku.

Jiz jsem ti dala své srdce. M4 laska bude vérna. Nikdy
k tobé nebudu kruta, ma draha nadéje.
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Jste kruta, kdyz tieba jen na chvili skryvate pohled svych
drahych oéi pfed tim, kdo vas miluje! J& vas hledam,
avSak vy mi upirate potéseni, nadéji jediného pohledu.
MI¢, zbabélée. Podivej se na mé a styd' se, kdyZ poznas
Atlanta.

0, méj vérny vychovatel z mladi!

LZes!

Obejmu té.

Jdi pryé, j& t& odhanim, slabodsky, ni¢emny Ruggiero.
Takhle mé odménujes za veskera pFikofi, ktera jsem

pro tebe vytrpél?

Laska... povinnost...

A dal?

Zdvotilost... a... laskavé...

Pokracuj.

... slitovani...

Zajikas se a jsi cely popleteny? Zbabély bojovniku lasky:
to ma byt krasna stezka slavy?

Osud...

Tohle si ted' navlékni na prst, pravy drahokam, a po-
kud uz mi nevéfis, podivej se, Ruggiero, a spatfi§ svou
hanbu.

Jaké kouzlo mé to vola, abych prohléd|? Atlante, kde jsi?
Tu podobu jsem na sebe vzal, abych té osvobodil.

Ach! Bradamante!

Pravé ta mé za tebou posila.

Ted jdi za Alcinou. Rekni ji jen, 2e Ruggiero uz ji nemilu-
je, Ze zradil své srdce a svou povést.

Kéz je tvé rozhotceni Bradamante mile.

Té Fekni, Ze ji zboznuji, touzim po ni... A co mam ted'
délat?

Ted se chop vSech dfive uzivanych zbrani. Ale pfed Alci-
nou poml¢ a pfedstirej nékdejsi lasku, nékdejsi podobu.
Dej najevo touhu po lovu, a zajisti si tak moznost Utéku
a zachovani zdravi.

Mysli na toho, kdo laskou zlomeny nafika a stale se
obava, Ze ji opustis. Zase ji miluj a utés ji, nenechavej ji
bez odezvy, smutnou a o samote.
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Pro¢ ta nespravedliva nenavist viéi mné?

Odpust, sila kouzla pfekonala mdj rozum. AZ dosud
jsem blouznil. Hle, probiram se z toho, zlomim ni¢emné
pouto. A pokud jsi mym sokem, je mi lito tvého nepfizni-
vého osudu a objimam té.

Opravdu si na mé vzpominas?

Ano! Ach, kéz by byla s tebou také tvoje sestra, ma
zbozfiovana nevésta.

Ruggiero, nepoznavas mé? To jsem preci ja.

Bohové! Je to pravda? Bradamante! Ale... Bradamante!
Jak to? Tohle je Alcinino nové kouzlo. Jinak by ho nebyl
zamlcel ten, kdo mi nabidl krasny dar. Odejdi, zakefna
kouzelnice! Chces jen IZivé pfedstirat podobu a feé mé
milované pani.

Jsi kruty! Odhanis mé, a pFitom jsem to ji. Chtéla bych
se pomstit tomu ni¢emnému srdci! Amore, dej mi zbra-
né, probud ve mné hnév. Jsi kruty a nevdéény k tomu,
kdo se pro tebe trapi.

Ale chces-li, vezmi si nelitostné i mou krev.

Kdo odhali mé mysli, jsem-li zrazen, nebo zda sly$im
pravdu? Milostny cit ve tvafi mého milacka ve mné
probouzi nadéji. AvSak kdo vi? Musim se obéavat, ze mé
mozna podvede, kdyz ji budu dale milovat. AvSak je-li
to skutecné ta, kterou jsem zboZfioval, a ja ji opustim,
budu nevérnik, nevdéény, kruty a zradce.

At se ztisi zIé podezFeni, které trapi mého miladka. At si
Ricciardo oblékne zviteci klZi.

0, vy obavani duchové, sestupte do znamé Fige. Tob8,
dcero slunce, pfedkladam své obvyklé prosby.

Jesté na chvili pferus svou kouzelnickou reé!

Chce$§ mé zastavit, ty dotérna?
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A tv(j klid by mél byt vykoupen takovou krutosti?
Drahy, chci, abys byl spokojen.

To stadi, Alcino, ma laska vic nezada. Podle mnoha znéa-
mek vidim, Ze Ricciarda nemilujes. Ted jsem spokojeny.
A pokud byl mym sokem, odpoustim mu.

Miluje, touZebné vzdycha, ale neurazi té. Plane laskou,
aviak ne k tobé. Trapi se, ale zada ode mne utéchu,
chce mit ode mne klid.

------

trapi?

Zahal&iva sila ted na mé zase padia.

Mysli na zabavu.

Dovol mi, 6, kralovno, abych ve své draténé kosili ales-
pori vedl valku se Selmami, a oZivil tak svého zmirajiciho
ducha.

Vzdycky mam pochopeni pro tva pfani. Jdi, ale at je to
na kratky &as. Mysli na mé utrpeni. Bojim se. Necham
té odejit, avak trapi mé to.

MGj krasny poklade, ja jsem vérny milackovi, jehoz
zbozfiuji. Svému milagkovi slibuji vérnost (ale ne tobg).
Drahy napadnik neodchézi a je stale vérny (ale ne
tobé&), tomu, kdo od néj zada, vérné a sklicené, klid

a milost.

Kralovno, marné hleddm milovaného otce!

Doufej, Oberto, a bud' v klidu.

Ach, bohové! Nemohu.

Smich, veseli, radost té sem zvou, aby sis uzival.
Véechno mé otravuje.

Vyuzivej mé poklady.

Ja o né nedbam.

Tak Spatné reaguje$ na mou matefskou lasku?
Budu ti navéky vdécény, kdyz mi feknes$, kdo je mij otec.
Je mi ho lito. Ted' jej musime povzbudit. Poslys, brzy
uvidi$ svého otce, to ti slibuji.
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Mé dude zase za&ina dychat. Srdce se zmitad mezi nadéji
a obavami, zatim nevim, je-li to radost, nebo bolest.
Kdyz vyjde méa hvézda, uz mi pfipada krasnéjsi. Jitfenka
mi ukazuje ptvab dne.

Kralovno, jsi zrazena. Na tajnou radu zlovoinych nepfa-
tel se tvidj Ruggiero chysta na Uték.

Bohové! Co to slysim, Oronte? Je to pravda?

Bohuzel, a...

Ted chapu, pro¢ se ozbrojil. Ten kruty kiivoptiseznik!
Pomstim se mu, to pFisaham. Ach, mé zhrzené srdce!
Hvézdy! Bohové! BoZstvo lasky! Zradce! Tolik té miluji!
Mize§ mé tu nechat samotnou, v slzach? 0, bohové!
Pro&? Avsak co to Alcina déla, kdyz na¥ika? Jsem kra-
lovna, jesté je ¢as. Bud' zlstane, nebo zemie! At stale
trpi, nebo at se ke mné vrati.

Co tomu ted ¥ikas, Morgano? Tviij novy napadnik té
ni¢emné a podvodné opousti, vi§ to?

Nevé&Fim tomu, Oronte. Zene t& Zarlivost. Ale mé
city k tobé uz zmizely. Jsem voln4, nezaddam od tebe

odpusténi.

Je pravda, co mi Fikas?

Milovany Oberto, brzy spat¥i§ tvaF svého drahého otce,
mého bratrance Astolfa.

Ni¢emna kouzelnice, ktera jej proménila ve lva, se utapi
ve zmatku. Obezfetné sttez to tajemstvi.

Neboj se!

Bud' pfipraven. Ted v miru odejdi.

Hle, jsem u tvych nohou, Slechetna pani. Provinil jsem
se dvoji chybou.

Bradamante

Ruggiero
Bradamante
Morgana

Ruggiero
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Povstan, Ruggiero! Ted' se lépe postarame, ty o své
odéisténi, ja o stiznosti. Kamkoli obratim zrak, stéle se
obavam, Ze uvidim zlou Alcinu, které mi té sebere.
Bradamante, srdce moje!

Milovany Ruggiero, prchnéme z neblahého mista.

Co chces délat, ty Iharko? Co si myslis, nevdééniku?
Alcina vas za to spravedlivé odméni. Jsi podvodnice,
cizinko! Ty nemas cest!

Zelena luka, libezné lesy, pfijdete o svou krasu. Plivab-
né kvétiny, tekouci Ficky, vase krasa pomine. A kdyz
se zméni luzny predmét lasky, uvidite vée v plvodnim
hriizném tvaru,

Ach, kruty Ruggiero, tys mé nemiloval! Lasku jsi jen
predstiral a podved| mé! Pfesto t& mé vérné srdce stale
zboZfiuje.

Ach, kruty Ruggiero! Ty zradce! PFijd'te ted ke mné,
duchové sidlici na zamlzeném Acherénu, vyslanci noci,
slepé dcery kruté pomsty! Naplfite mé pfani, aby milo-
vany Ruggiero, ten nevdécnik, ode mne neutekl. Béda!
Ja uboha! Pro¢ nezvykle meskaji? Hej, neslysite mé?
Hledadm vas a vy se schovavate?

Porouéim vam, a vy mli¢ite! Byla jsem podvedena? Byla
jsem oklaména? M4 kouzelna hilka uz nema silu? Co ti
zbyvé, pfemoZend, zklamana Alcino? Bledé pfizraky, vim,
Ze mé slysite! Bloudite tu kolem, skryvate se a ja vas
nesly&im. Proé? Proé? Maj milaéek utika. Ach, pro sli-
tovani, zadrzte jej, kdyz v této hilce, kterou ted musim
zavrhnout a zlomit, uz neni sila.
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Chci milovat a pfestat milovat, tak se mi to libi.

A tva stalost v lasce?

Uz zmizela.

Co tva slibena vérnost v lasce a pfisaha?

Ty odnesl pry¢ rychly vitr.

Chced se pomstit za nevinnou lest. A pfesto té zboZfiu-
ji, Oronte, duSe moje.

Ja umiram laskou kvili jiné.

VEFiS, Ze by néjaky cizinec kdy...?

A pFesto jsi ho milovala, nevdé&&nice. Mé city k tobé uz
jsou ale pryé.

Pokud jsem té urazila, milacku, prosim o odpuéténi.
Vérte mé bolesti, kruté a drahé oéi.

Zmirdm pro vas laskou, touzim po vadem slitovani! Kdyz
vidite, jak pla¢u, kdyZz vas nazyvam svym pokladem,

a vy fikate, ze vas nemiluji, je to pFili§ kruté.

Podvadi mé, uvédomuji si to, pfesto ji v8ak stéale zboz-
fuji. | kdyz ke mné byla kruté, je to mdj poklad. Stadi
jedna pfijemna chvile a vérnému milenci jsou milé
viechny slzy, které prolil.

Laska dokaze z bolesti vytahnout balzadm na strasti

a uzdravit toho, koho zprvu zniéila.

Velmi nepfijemné setkani!

Béda! Ruggiero, je pravda, Ze mé opoustis?

Vola mé k tomu rytitska éest, kterou laska niéi.

A na mou bolest nemysli$, mij drahy?

Nékdejsi podvod vidi duge s hriizou.

Ach, ty jsi Ihaf! Utikas ode mne, aby ses oddal jiné
milence.

To je moje nevésta.

0, bohové! Dokazed na mé zapomenout, moje draha
nadéje?

Povinnost, laska, ¢est svadéji mezi sebou boj.

Pro mé touzebné vzdechy...

Posli je po vétru.

Alcina
Ruggiero
Alcina
Ruggiero
Alcina
Ruggiero
Alcina
Ruggiero
Alcina

3. scéna
Melisso

Ruggiero
Bradamante

Melisso

Ruggiero

4. scéna
Melisso

Bradamante
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Byla jsem ti stale vérna.

Zapome na minulost.

Stale té zboZhuji.

Uz neni cas.

Nevdécniku!

Vola mé slava.

To je zbyteéna zaminka.

Podnécuje mé Cest.

Jdi, urdzel jsi mé dost. Odejdi, zradce! Aviak az se vra-
ti$, nohy spoutané, éekej, Ze i ja budu pfisna a kruta.
A prec, protoZe jsem té milovala, mam s tebou jesté sli-
tovani. Pokud mé mize$ utisit, maj milatku, srdce moje.
Nechces? Nech mé tedy, nevérniku, a odejdi!

Ostrov je cely obklicen ozbrojenymi oddily a zacarova-
nymi ptiserami.

Ja uniknu za pouziti paze.

Ja se chopim mede.

Lidska sila nestaci. Vezmi si gorgonsky stit, okfidleneho
ofe a pljé mi ho.

Odejit od tebe, milacku, to mé trapi. Ve skalnaté Hyrka-
nii je py$na tygfice, a cela nejista vaha, zda odejit, nebo
poékat na lovce. Chece se vyvarovat nachystané strely.
Ale pak v nebezpeci opusti potomstvo. Trese se zlosti
a zaplavuje ji touha po krvi a soucit se synem. Pak zvi-
tézi laska.

Ty jdi s nim. Budu na vas oba ¢ekat tam, kde mofe tvofi
zatoku a v ni je ukryta lod.

Neodjedu dFiv, nez budou zlomena véechna hanebna
kouzla a j& navratim Zivot tomu, kdo ho ztratil. AZ se
laska uklidni, osud a nebesa slibuji vérné dusi smilova-
ni. Uprostied souzeni vidim radost a po v8ech mukach
pfijde poté&seni.



5. scéna
Oronte
Alcina
Oronte
Alcina
Oronte
Alcina
Oronte

Alcina

Oronte

6. scéna
Shor

Oberto

Alcina
Oberto
Alcina
Oberto
Alcina

Oberto
Alcina
Oberto
Alcina
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Zadna sila ho nezastavi. Ruggiero zvitézil.

Béda! Nic¢emné hvézdy! Ale co moji bojovnici?

Lezi porliznu na zemi.

A mé pFidery?

Jsou pfemozené.

Ten nevdéénik tedy utekl?

Ne, ohrozuje ostrov. Laska dava téhle Zené spravedli-
vou odménu. Za viechny ubohé milence, které potupi-
la, za v3echny jejich slzy jsou trestem tato jeji muka.
Jen slzy mi zlistaly, fekla bych, Ze tak promlouvéa duse.
AvSak postavila jsem proti sobé bohy a nebesa uz mé
neposlouchaji. Ké2 bych se mohla v prizraéneé viné
vymanit slunci a dni. Kéz bych se mohla proménit v ka-
men a ukoncit tak kruta muka.

Ta nevdéénice k urazce pridava jesté pohrdani? No tak,
odvahu, Oronte, vyZefi ji ze své dude. A pokud t& nékdy
kajicné bude chtit znovu milovat, pouzij stejné zbrané
jako ona. Ne jeji krasa, ale blaznivy, slabo&sky cit zp(-
sobil, Ze py3né zvitézila nad mym srdcem. Ted' at se syn
uraZzeného Amora postara, aby rozhotcéeni, které nosim
v nitru, vystoupilo na rty a do oéi.

Slavné plémé se uz po cestach slunce dokaze vznést

k letu.

Jiz brzy se ma bolest proméni v potéseni. A jako bych
uz s laskou v srdci tiskl k hrudi otce.

Jak to vis?

ProtoZe osud, narky, povinnost...

Nejsi si jist?

Vznedena kralovno, j& to dobfe vim. Slibila mi to Alcina.
Ach, vzdyt on stale mysli na to, jak mi ubliZit. Nevdécnik!
Ted zakusis obrovska muka. Vezmi si mdj 3ip, Oberto,
a bran se pred tou Selmou.

Ale chovéa se ke mné pfatelsky.

Nevéf mu, zabij ho!

Nemam to srdce.

Poslechni mdj rozkaz.

Oberto
Alcina
Oberto

7. scéna
Bradamante
Alcina

Ruggiero
Bradamante
Alcina
Ruggiero
Alcina
Bradamante
Alcina
Ruggiero
Alcina
Ruggiero
Alcina
Bradamante
Alcina
Ruggiero
Alcina
Ruggiero
Alcina
Bradamante
Alcina

Ale ja dobfe poznavam otce.

Dej mi ten Sip! J4 ho zasahnu naplino.

Kruta. To ho dfiv ponofim do tvé hrudi. Jsi kruta! Ja
dobfe vim, Ze je to mdj otec, tva hanebnd zufivost jej
proménila v §elmu. Ale brzy té uvidim bloudit po lese,
premozenou, zmatenou a smutnou, uz ne pysnou.

Lichotky a klamné feéi uz mlj drahy zenich neuslysi.
Jaké klamné fedi? Naopak, mam slitovani. Oplakavam
jeho osud.

Neposlouchej ji.

Nenéavidim jeji navrhy a p¥ani.

Pro tuto drahou pravici...

Ted mé nech.

Bradamante, u tvych nohou...

Jdi ode mne pryc!

Kraéis na smrt.

0 to se postaraji nebesa.

Ty ho bude$ oplakavat jako trpici vdova.
Neposlouchej ji, vidyt Ize.

Neni to laska, ani zarlivost, je to soucit...

Ty skryté podvody!

... a touha, kterou si rada uzivas.

Jaka |ziva, proradna sloval

Neurazim té!

MI¢, ty potvoro!

Nepodvadim té!

Lze§, potvoro!

Kruta zeno! Zly tyrane! Ja od vas nechci milost.

Ruggiero, Bradamante

Bradamante
Ruggiero
Alcina
Ruggiero

Alcina

BS

Nedoufej od nas v milost.

Drahy Zenichu!

Duse moje!

Jen souZeni a strasti budou odménou za vasi vérnost.
Jen radosti a dobro budou odménou za nasi vérnou
lasku.

Neni to laska, ani zarlivost.




8. scéna

Ruggiero Tady mas$ a Zij. Ruggiero chce tvou svobodu, ne tvou
krev.

Oronte Pane, ten dar je mi mily.

Ruggiero Ted rozbijeme neblahou nadobu.

Oronte To bude hrdinské dilo.

Ruggiero Jdi, jestli se boji§. Ja na to staéim sam.

9. scéna

Alcina Ach, mij Ruggiero, co to hodla$ provést?

Ruggiero Chci svobodu pro ty nestastniky, které tu drzi§ zaviene.

Alcina Ja to udélam.

Bradamante Nevé¥ ji. Dovol, aby tu rdnu zasadila ma paze.

10. scéna
Alcina Uboha, ach ne!
Morgana Pro Zivot, ktery jsem ti zachranila, nedélej to!

Posledni scéna

Melisso Proé& vahas? Zni¢ to neblahé hnizdo. Vrat jinym Zivot!
Ruggiero Ano.
Oronte Ano.

Bradamante, Melisso
Rozbij ji, Ruggiero.

Alcina, Morgana
Jsme ztracené.

Shor Kdo ndm z hriizy temné noci pfinasi Zivot a ztracenou
svobodu? Ja jsem byl $elma. Ja kus kamene. Ja vétev.
Ja tu rozpuétén bloudil ve vinach. Kdo nam vréatil lid-
skou vili? Kdo nas zbavil utrpénych zranéni?
Po tolikerém hofkém utrpeni jiz zakou$i duse Gtéchu.
Kazdé zlo se proméni v dobro a nakonec zvitézf laska.
Stastny je tento den, ktery nam dal klid a mir. NaSe
srdce zbavena podvodi a Isti jiz jasaji.

Konec opery
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